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Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C
Electrodos activos monopolares, reusables, 4 mm con autoclave en 134°C

Beschreibung

Description

Descripcion

ST-205-0

Messerelektrode,
Lange 3,3 x 25 mm

Knife electrode,
length 3,3 x 25 mm

Electrodo de cuchillo
largo 3,3 x 25 mm

Umax: 4 KVp

ST-202-0

Lanzettschneidelektrode,
abgewinkelt, feines Blatt, 1,6 x 19 mm

Lancet-cutting electrode,
angular, fine, 1,6 x 19 mm

Electrodo de Lanceta-cortadora
angulosa, fina, 1,6 x 19mm

Umax: 4 KVp

ST-203-0

Lanzettschneidelektrode,
gerade, 1,6 x 19 mm

Lancet-cutting electrode,
straight, 1,6 x 19 mm

Electrodo de lanceta-cortadora
recta, 1,6 x 19mm

Umax: 4 KVp

ST-203-9

Lanzettschneidelektrode,
gerade, starkes Blatt, 2,5 x 25 mm

Lancet-cutting electrode,
straight, strong, 2,5 x 25 mm

Electrodo de lanceta-cortadora
recta, gruesa, 2,5 x 25mm

Umax: 4 KVp

ST-206-0

Spatelelektrode,
ovale Form, 3 x 24 mm

Spatula electrode,
oval shape, 3 x 24 mm

Electrodo de espatula
forma ovalada, 3 x 24 mm

Umax: 4 KVp

ST207-0

Messerelektrode,
seitliche Spitze, 3,3 x 24 mm

Knife electrode,
3,3 x 24 mm

Electrodo de cuchillo
3,3 x 24 mm

Umax: 4 KVp

ST-2321

Spatelelektrode,
biegbar, 2 x 16 mm

Spatula electrode,
flexible, 2 x 16 mm

Electrodo de espatula
flexible, 2 x 16 mm

Umax: 4 KVp

C€0483



Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos activos monopolares, reusables, 4 mm con autoclave en 134°C
Beschreibung

Description
Descripcion

Messerelektrode, Umax: 4KVp
abgewinkelt, lanzettenformig, 1,5 x 17 mm

Knife electrode, R

ST-208-0
mangular, lancet, 1,5 x 177 mm

Electrodo de cuchillo
lanceta,angular, 1.5 x 17 mm

Messerelektrode, Umax: 4KVp
lanzettenférmig,1,5 x 17 mm

Knife electrode, E—"':_'"
ST-209-0 lancet, 1,5 x 17 mm S -—
Electrodo de cuchillo,
lanceta, 1,5 x 17 mm

Messerelektrode, Umax: 4KVp
20 x 2,5 mm

Knife electrode, 5
ST-205-5 20 x 2,5 mm E"‘

Electrodo de cuchillo,
20 x 2,5 mm

Nadelelektrode mit Keramikisolation Umax: 4KVp
und Wolframnadel, 5 mm, @ 0,5 mm

ST.211.g Needle electrode with ceramic isolation 1 m

and tungsten needle, 5 mm, @ 0,5 mm

Electr. de aguja c. aislamiento en ceramica
y aguja de tugsteno, 5 mm, @ 0,5 mm

Nadelelektrode, @ 0,5 mm Umax: 4KVp

ST-210-1 | Needle electrode, @ 0,5 mm 5 == ————

Electrodo de aguja, @ 0,5 mm

Umax: 4 KVp
Nadelelektrode, @ 0,8 mm

ST-210-3 | Needle electrode, @ 0,8 mm 5 a—————

Electrodo de aguja, @ 0,8 mm

Nadelelektrode, isoliert, @ 0,5 mm Umax: 4KVp
Needle electrode, insulated, @ 0,5 mm
Electrodo de aguja, aislado, @ 0,5 mm

ST-21141

Nadelelektrode, isoliert, @ 0,7 mm
ST-211-2 |Needle electrode, insulated, @ 0,7 mm
Electrodo de aguja, aislado, @ 0,7 mm

Nadelelektrode, Umax: 4KVp
isoliert, @ 0,7 mm

ST-211-6 Needle electrode, ] Ehs

insulated, @ 0,7 mm

electrodo de aguja
aislado, @ 0,7 mm

HF1 - 4 C€0483



Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos activos monopolares, reusables, 4 mm con autoclave en 134°C
Beschreibung

Description

Descripcion

ST-2121

Drahtschlingenelektrode, @ 5 mm
Wire loop electrode, @ 5 mm

Electrodo de asa de alambre @ 5 mm

Umax:

4 KVp

ST-212-2

Drahtschlingenelektrode, @ 10 mm
Wire loop electrode, @ 10 mm

Electrodo de asa de alambre, @ 10 mm

Umax:

4 KVp

ST-213-5

Bandschlingenelektrode, @ 12 mm
Ribbon loop electrode, @ 12 mm

Electrodo de lazo, @ 12 mm

Umax:

4 KVp

ST-213-8

Bandschlingenelektrode, @ 16 mm
Ribbon loop electrode, @ 16 mm

Electrodo de lazo, @ 16 mm

1 4KVp

ST-214-1

Kugelelektrode, @ 2 mm
Ball electrode, @ 2 mm

Electrodo de bola, @ 2 mm

Umax:

4 KVp

ST-214-2

Kugelelektrode, @ 4 mm
Ball electrode, @ 4 mm

Electrodo de bola @ 4 mm

Umax:

4 KVp

ST-214-3

Kugelelektrode, @ 6 mm
Ball electrode, @ 6 mm

Electrodo de bola @ 6 mm

1 4KVp

ST-214-8

Kugelelektrode, abgewinkelt, @ 2 mm
Ball electrode, angular, @ 2 mm

Electrodo de bola, anguloso @ 2 mm

Umax:

4 KVp

ST-214-9

Kugelelektrode, abgewinkelt, @ 4 mm
Ball electrode, angular, @ 4 mm

Electrodo de bola, anguloso @ 4 mm

Umax:

4 KVp

HF1- 5
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Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos activos monopolares, reusables, 4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion

Wolframelektrode Umax: 1KVp
isoliert, gerade, 0,5 x 20 mm

Tungsten electrode, B
insulated, straight, 0,5 x 20 mm 1 ‘—*—

Electrodo de Tungsteno, aislado recto
0,5 x 20 mm

ST-223-0

Wolframelektrode, Umax: 1KVp
isoliert, abgewinkelt, 0,5 x 20 mm

. _ o
ST-224-0 Tungsten electrode, 1 \‘

insulated, angled, 0,5 x 20 mm

Electrodo de Tungsteno,
aislado, anguloso, 0,5 x 20 mm

Wolframelektrode Umax: 1KVp
isoliert, 0,5 x 40 mm

ST.225.0 | Tungsten electrode, 1 *—

insulated, 0,5 x 40 mm

Electrodo de Tungsteno
aislado, 0,5 x 40 mm

Wolframelektrode, Umax: 1KVp
isoliert, abgewinkelt, 0,5 x 40 mm

Tungsten electrode, 1 —

ST-226-0 insulated, angled, 0,5 x 40 mm

Electrodo de Tungsteno,
aislado, anguloso, 0,5 x 40 mm

Spatelelektrode, Umax: 4KVp
gerade, ovale Form, 3 x 24 mm

sT.o07.0 SPatula electrode, T e —

straight, oval shape, 3 x 24 mm

Electrodo de espatula,
recta,ovalado, 3 x 24 mm

Umax: 4 KVp
Nadelelektrode, 29 x 0,8 mm

ST-216-0 |Needle electrode, 29 x 0,8 mm 1 S e ——

Electrodo de aguja, 29 x 0,8 mm
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Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos activos monopolares, reusables, 4 mm, con autoclave de 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion
Drahtschlingenelektrode, @ 5 mm VPE 1
ST-239-1  Wire loop electrode, @ 5 mm Unit 1
Electrodo de asa de alambre, @ 5 mm unidad 1
Umax: 4 KVp
Drahtschlingenelektrode, @ 10 mm 100 mm VPE 1
ST-239-2  wjre loop electrode, @ 10 mm Unit 1
Electrodo de asa de alambre, @ 10 mm unidad 1
, Umax: 4 KVp
H\, y
Kugelelektrode, @ 2 mm VPE 1
ST-240-1 gy electrode, @ 2 mm Unit 1
Electrodo de bola, @ 2 mm 100 mm unidad 1
Umax: 4 KVp
Kugelelektrode, @ 4 mm VPE 1
ST-240-2  Baj electrode, @ 4 mm Unit 1
100
Electrodo de bola, @ 4 mm o unidad 1
Umax: 4 KVp
Kugelelektrode, @ 6 mm VPE 1
ST-240-3  Bajl electrode, @ 6 mm Unit 1
Electrodo de bola, @ 6 mm 100 mm unidad 1
Umax: 4 KVp
100 mm
Nadelelektrode, 0,8 x 12 mm VPE 1
ST-241-3  Needle electrode, 0,8 x 12 mm Unit 1
Electrodo de aguja, 0,8 x 12 mm unidad 1
I Umax: 4 KVp
100 mm
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Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos activos monopolares, reusables, 4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion
Nadelelektrode, 0,8 x 12 mm VPE 1
ST-2416  Needle electrode, 0,8 x 12 mm Unit 1
Electrodo de aguja, 0,8 x 12 mm unidad 1
. ' Umax: 4 KVp
100 mm
Messerelektrode, 2,4 x 10 mm VPE 1
ST-2420  Knife electrode, 2,4 x 10 mm Unit 1
Electrodo de aguja, 2,4 x 10 mm unidad 1
Umax: 4 KVp
Messerelektrode, abgewinkelt, 2,4 x 10 mm VPE 1
ST-243-0  Knife elactrode, angled, 2,4 x 10 mm Unit 1
00
Electrodo de cuchillo, anguloso, 2,11 X WT mm unidad 1
Umax: 4 KVp
_\
Messerelektrode, 3,3 x 25 mm VPE 1
ST-242-6  Knife clectrode, 3,3 x 25 mm Unit 1
Electrodo de cuchillo, 3,3 x 25 mm " unidad 1
Umax: 4 KVp
Messerelektrode, seitliche Spitze, 3,3 x 20 mm VPE 1
ST-242-7  Knife electrode, 3,3 x 20 mm Unit 1
100
Electrodo de cuchillo, 3,3 x 20 mm o unidad 1
Umax: 4 KVp
100 mm
Messerelektrode, 2,4 x 20 mm VPE 1
ST-242-8  Knife electrode, 2,4 x 20 mm Unit 1
Electrodo de cuchillo, 2,4 x 20 mm unidad 1
Umax: 4 KVp

e

HF1 - 8
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Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C

Active monopolci electrodes, reusable, 4 mim, autcclavable 134°C

Electrodos activos monopolares, reusablé@, 4'mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion
Lanzettelektrode, 1,6 x 20 mm, feines Blatt VPE 1
ST-244-0 [ ancet electrode, 1,6 x 20 mm, fine Unit 1
Electrodo de lanceta, 1,6 x 20 mm, fino unidad 1
Umax: 4 KVp
Lanzettelektrode, 2,2 x 20 mm, starkes Biatt, VPE 1
ST-244-6 | ancet electrode, 2,2 x 20 mm, strong Unit 1
Electrodo de lanceta, 2,2 x 20 mm, grueso unidad 1
Umax: 4 KVp
100 mm
Spatelelektrode, 2 x 16 mm, biegbar VPE 1
ST-232-0  spatula electrode, 2 x 16 mm, flexible Unit 1
Electrodo de espatula, 2 x 16 mm, flexible unidad 1
Umax: 4 KVp
55 mm

HF1 - 9 C€0483



Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C

Active monopolar electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos activos monopolares, reusables, 4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description

Descripcion

Schlingenelektrode, 10 x 10 mm VPE 1 Umax: 0,5 KVp
ST-246-0 Loop electrode, 10 x 10 mm Unit 1

Electrodo de asa de alambre, 10 x 10 mm unidad 1

Schlingenelektrode, 15 x 15 mm 120 mm VPE 1 Umax: 0.5 KVp
ST-250-1 Loop electrode, 15 x 15 mm Unit 1

Electrodo de asa de alambre, 15 x 15 mm unidad 1

\\
//J

Schlingenelektrode, 15 x 20 mm 120 mm VPE 1 Umax: 0,5 KVp
ST-250-0 Loop electrode, 15 x 20 mm Unit 1

Electrodo de asa de alambre, 15 x 20 mm unidad 1

. \
120 mm ’

Schlingenelektrode, 20 x 20 mm VPE 1 Umax: 0,5 KVp
ST-251-0 Loop electrode, 20 x 20 mm Unit 1

Electrodo de asa de alambre, 20 x 20 unidad 1

120 mm —

Schlingenelektrode, 20 x 25 mm VPE 1 Umax: 0,5 KVp
ST-252-0 Loop electrode, 20 x 25 mm Unit 1

Electrodo de asa de alambre 20 x 25 mm unidad 1

— .
120 mm — /

HF1 - 10 C€0483



Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos activos monopolares, reusables, 4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description

Descripcion

Schlingenelektrode, @ 10 mm VPE 1 Umax: 0.5 KVp
ST-258-0 Loop electrode, @ 10 mm Unit 1

Electrodo de lazo, @ 10 mm unidad 1

( J

Schlingenelektrode, @ 15 mm VPE, 1 Umax: 0,5 KVp
ST-259-0 Loop electrode, @ 15 mm 120 mm Unit 1

Electrodo de lazo, @ 15 mm unidad 1

120 mm
Schlingenelektrode, @ 20 mm VPE 1 Umax: 0,5 KVp
ST-260-0 Loop electrode, @ 20 mm Unit 1
Electrodo de lazo, @ 20 mm unidad 1
\\\
\\
J/
e
Schlingenelektrode, @ 25 mm VPE 1 Umax: 0,5 KVp
120 mm
ST-261-0 Loop electrode, @ 25 mm Unit 1
Electrodo de lazo, @ 25 mm unidad 1
120 mm 2
e
Schlingenelektrode, @ 30 mm VPE 1 Umax: 0,5 KVp
ST-268-0 Loop electrode, @ 30 mm Unit 1
Electrodo de lazo, @ 30 mm unidad 1
120 mm

HF1 - 11 C€0483



Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos monopolares activos, reusables, 4 mm, con autoclave en 134°C
Beschreibung

Description
Descripcion
Schlingenelektrode, 10 x 25 mm VPE 1
ST-264-0 Loop electrode, 10 x 25 mm Unit 1
Electrodo de lazo, 10 x 25 mm unidad 1
Umax: 0,5 KVp
115 mm
Schlingenelektrode, 15 x 25 mm VPE 1
ST-262-0 Loop electrode, 15 x 25 mm Unit 1
Electrodo de lazo, 15 x 25 mm unidad 1
Umax: 0,5 KVp
115 mm
Schlingenelektrode, 20 x 25 mm VPE 1
ST-263-0 Loop electrode, 20 x 25 mm Unit 1
Electrodo de lazo, 20 x 25 mm unidad 1
Umax: 0,5 KVp

HF1 - 12
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Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C

»
>

Active monopolar electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos monopolares activos, reusables, 4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion
Koagulationsnadel, @ 1,2 mm VPE 1
ST-270-0 Koagulation needle, @ 1,2 mm Unit 1
Aguja de coagulacion, @ 1,2 mm unidad 1
Umax: 0,5 KVp
100 mm
Kugelelektrode, @ 2 mm VPE 1
ST-271-0 gy electrode, @ 2 mm Unit 1
Electrodo de bola, @ 2 mm unidad 1
Umax: 0,5 KVp
100 mm

HF1 - 13 C€0483



Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos monopolares activos, reusables, 4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion
Umax: 4 KVp
Elektrodenverlangerung, 80 mm, fiir 4 mm Schaft, mit Federkorb VPE 1
ST-274-4  Extension for electrodes, 80 mm, for 4 mm shaft, with cage Unit 1
Extensién p. electrodos, 80 mm, con eje de 4 mm, con cesta unidad 1
Elektrodenverdangerung, 100 mm, fir 4 mm Schaft, mit Federkorb VPE 1
ST-274-5  Extension for electrodes, 100 mm, for 4 mm shaft, with cage Unit 1
Extensién para elecetrodos, 100 mm, con eje de 4 mm, con cesta unidad 1
Elektrodenverldngerung,150 mm, fiir 4 mm Schaft, mit Federkorb VPE 1
ST-274-6  Extension for electrodes, 150 mm, for 4 mm shaft, with cage Unit 1
Extensién para electrodos, 150 mm, con eje de 4 mm, con cesta unidad 1
Spannzange, von 4 mm auf 2,4 mm VPE 1
ST-293-5 Chuck, from 4 mm to 2,4 mm Unit 1
Cortador, de 4 mma 1,6 mm unidad 1
Spannzange, von 4 mm auf 1,6 mm VPE 1
ST-293-6  Chuck, from 4 mm to 1,6 mm unidad 1
Cortador, de 4 mma 1, 6 mm Unit 1

HF1 - 14 C€0483



Aktive monopolare Stahl-Elektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar steel-electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos de acero activos monopolares, reusables, 4 mm, con autoclave en 134°C
Beschreibung

Description
Descripcion

Lanzettelektrode, gerade, 25 x 2,4 mm
ST-101-0 |Lancet electrode, straight, 25 x 2,4 mm 5 : —

Electrodo de lanceta, recto, 25 x 2,4 mm

|Lanzettelektrode, abgewinkelt

ST-102-0 |Electrodo de lanceta, angular 5

| Lancet electrode,angular

Messerelektrode, 25 x 3,2 mm

ST-104-0 |Knife electrode, 25 x 3,2 mm 5 Ee—

Electrodo de cuchillo, 25 x 3,2 mm

Messerelektrode

ST-105-0 |Knife electrode 5 [ e— e —

Electodo de cuchillo

ST-109-0 |@ 5 mm

Drahtschlingenelektrode
Wire loop electrode 5 —_—

Electrodo de asa de alambre
ST-110-0 |@ 10 mm

ST-112-0 |@ 10 mm

Bandschlingenelektrode, .
Ribbon loop electrode, 5 %Q
Electrodo de lazo,
ST-113-0 |@ 15 mm

ST-114-0 |@ 2,5 mm
Kugelelektrode

Electrodo de bola R — = e W)

Ball electrode

ST-115-0 |@ 4 mm
ST-116-0 |@ 5 mm

ST-108-0 |L =22 mm

Nadelelektrode

Needle electrode 5 « i

Electrodo de aguja L
ST-108-1 |L =30 mm

HF1 - 15 C€0483



Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 2,4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 2,4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos monopopolares activos, reusables, 2,4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion

Spatelelektrode, 2,5 x 20 mm Umax: 4 KVp

ST-300-0 | Spatulaelectrode, 2,5 x 20 mm 5 e ——

Electrodo de espatula, 2,5 x 20 mm

Schneidelektrode, 2,5 x 20 mm Umax: 4 KVp

ST-301-0 |Blade electrode, 2,5 x 20 mm S O ——

Electrodo de cuchillo de hoja, 2,5 x 20 mm

Kugelelektrode, @ 2,0 mm Umax: 4KVp

ST-305-1 | Ball electrode, @ 2,0 mm 5 — —
Electrodo de bola, @ 2,0 mm

Kugelelektrode, @ 4,0 mm Umax: 4 KVp

ST-305-2 |Ball electrode, @ 4,0 mm 5 =—=—=C

Electrodo de bola, @ 4,0 mm

Kugelelektrode, @ 6,0 mm Umax: 4KVp

ST-305-3  Ball electrode, @ 6,0 mm 5 |l ——

Electrodo de bola, @ 6,0 mm

Kugelelektrode, abgewinkelt, @ 2,0 mm Umax: 4 KVp
ST-305-8 |Ball electrode, angular, @ 2,0 mm 5 — \\

Electrodo de bola, angular @ 2,0 mm

Kugelelektrode, abgewinkelt, @ 4,0 mm Umax: 4KVp

ST-305-9 | Ball electrode, angular, @ 4,0 mm 5 ax\

Electrodo de bola, angular, @ 4,0 mm

HF1 - 16 CE0483



Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 2,4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 2,4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos monopolares activos, reusables, 2,4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion

Drahtschlingenelektrode, @ 5 mm Umax: 4 KVp

ST-306-1 | Wire loop electrode, @ 5 mm 5 ;—=<>

Electrodo de asa de alambre, @ 5 mm

Drahtschlingenelektrode, @ 10 mm Umax: 4 KVp

ST-306-2 | Wire loop electrode, @ 10 mm 5 ;—=<

Electrodo de asa de alambre, @ 10 mm

Drahtschlingenelektrode, @ 14 mm

ST-306-3 | Wire loop electrode, @ 14 mm 5 4\
Electrodo de asa de alambre, @ 14 mm _

Bandschlingenelektrode, @ 10 mm Umax: 4 KVp

ST-307-2 |Ribbon loop electrode, @ 10 mm 5 4(}

Electrodo de lazo, @ 10 mm

Bandschlingenelektrode, @ 14 mm N Umax: 4KVp

ST-307-3 |Ribbon loop electrode, @ 14 mm 5 4& \
Electrodo de lazo, @ 14 mm )

HF1 - 17 C€0483



Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 2,4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 2,4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos monopolares activos, reusables, 2,4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion

Nadelelektrode, @ 0,5/ 0,5 x 20 mm Umax: 4 KVp

ST-303-1 | Needle electrode, @ 0,5/ 0,5 x 20 mm 5 =—— —

Electrodo de aguja, @ 0,5/ 0,5 x 20 mm

Nadelelektrode, @ 0,5/ 0,7 x 20 mm Umax: 4 KVp

ST-303-2 |Needle electrode ,& 0,5/ 0,7 x 20 mm 5 q =

Electrodo de aguja, @ 0,5/ 0,7 x 20 mm

Wolframelektrode Umax: 1KVp
isoliert, gerade, 0,5 x 20 mm

ST-323-0 | Tungsten electrode, 1 e e S —

insulated, straight, 0,5 x 20 mm

Electrodo de Tugsteno,
aislado, recto, 0.5 x 20 mm

Wolframelektrode, Umax: 1KVp
isoliert, abgewinkelt, 0,5 x 20 mm

ST-324-0 |Tungsten electrode, 1 =‘\\
insulated, angled, 0,5 x 20 mm .

Electrodo de Tugsteno,

aislado, anguloso, 0,5 x 20 mm

Nadelelektrode mit Keramikisolation Umax: 1KVp
und Wolframnadel, 5 mm, @ 0,5 mm

ST-303-8 | Needle electrode with ceramic isolation 1 __*m__

and tungsten needle, 5 mm, @ 0,5 mm

Electr.de aguja con aislante en ceramica y
aguja de tugsteno, 5 mm, @ 0,5 mm
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Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 2,4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 2,4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos monopolares activos, reusables, 2,4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion
ST-344-1 Kugelelektrode, @ 2,0 mm VPE 1
Ball electrode, @ 2,0 mm Unit 1
Electrodo de bola, @ 2,0 mm unidad 1 Umax: 4 KVp
90 mm
ST-344-2 Kugelelektrode, @ 4,0 mm VPE 1
Ball electrode, @ 4,0 mm Unit 1
Electrodo de bola, @ 4,0 mm unidad 1 Umax: 4 KVp

ST-340-0 Spatelelektrode, 2,5 x 20 mm VPE 1
Spatula electrode, 2,5 x 20 mm Unit 1
Electrodo de espatula, 2,5 x 20 mm 90 mm inidad 1 Umax: 4KVo

ST-341-0 Schneidelektrode, isoliert, 2,5 x 20 mm VPE 1
Blade electrode, insulated, 2,5 x 20 mm Unit 1
Electrodo de bola, aislado, 2,5 x 20 mm 90 mm unidad 1 Umax: 4KVp

ST-342-1 Nadelelektrode, @ 0,5/ 0,5 x 12 mm VPE 1
Needle electrode, @ 0,5/ 0,5 x 12 mm 90 mm Unit 1
Electrodo de aguja, @ 0,5/ 0,5 x 12 mm unidad 1 Umax: 4KVp
90 mm
ST-342-2 Nadelelektrode, @ 0,7 / 0,5 x 12 mm VPE 1
Needle electrode, @ 0,7 /0.5 x 12 mm Unit 1
Electrodo de aguja, @ 0,7 /0,5 x 12 mm ——— Umax: 4KVp
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Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 2,4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 2,4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos monopolares activos, reusables, 2,4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion
Umax: 4KVp
Elektrodenverldngerung, 70 mm, fiir 2,4 mm Schaft, mit Federkorb VPE 1
ST-374-4  Extension for electrodes, 70 mm, for 2,4 mm shaft, with cage Unit 1
Extension para electrodos, 70 mm, con eje de 2,4 mm, con cesta unidad 1
Elektrodenverlangerung, 90 mm, fiir 2,4 mm Schaft, mit Federkorb VPE1
ST-374-5 Extension for electrodes, 90 mm, for 2,4 mm shaft, with cage Unit 1
Extensién de electrodos, 90 mm, con eje de 2,4 mm, con cesta unidad 1
Elektrodenverlangerung,140 mm, fiir 2,4 mm Schaft, mit Federkorb VPE 1
ST-374-6  Extension for electrodes, 140 mm, for 2,4 mm shaft, with cage Unit 1
Extensién de electrodos, 140 mm, con eje de 2,4 mm, con cesta unidad 1
Schlingenelektrode, 10 x 25 mm VPE 1
ST-364-0 Loop electrode, 10 x 25 mm Unit 1
Electrodo de lazo, 10 x 25 unidad 1
Umax: 0,5 KVp
105 mm
Schlingenelektrode, 15 x 25 mm VPE 1
ST-362-0 Loop electrode, 15 x 25 mm Unit 1
Electrodo de lazo, 15 x 25 mm unidad 1
Umax: 0,5 KVp
Schlingenelektrode, 20 x 25 mm VPE 1
ST-363-0 Loop electrode, 20 x 25 mm 105 mm Unit 1
Electrodo de lazo, 20 x 25 mm unidad 1
Umax: 0,5 KVp
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Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 2,4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 2,4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos monopolares activos, reusables, 2,4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion
ST-346-0 Schlingenelektrode, 10 x 10 mm VPE 1
Loop electrode, 10 x 10 mm Unit 1
Electrodo de lazo, 10 x 10 mm unidad 1 Umax: 0,5 KVp
110 mm —
ST-350-1 Schlingenelektrode, isoliert, 15 x 15 mm VPE 1
Loop electrode, insulated, 15 x 15 mm Unit 1
Electrodo de lazo, aislado, 15 x 15 mm unidad 1 Umax: 0,5 KVp
— — |
110 mm
ST-350-0 Schlingenelektrode, isoliert, 15 x 20 mm VPE 1
Loop electrode, insulated, 15 x 20 mm Unit 1
Electrodo de lazo, aislado, 15 x 20 mm unidad 1
Umax: 0,5 KVp
\
)
ST-351-0 Schlingenelektrode, 20 x 20 mm VPE 1
Loop electrode, 20 x 20 mm Unit 1
Electrodo de lazo, 20 x 20 mm unidad 1 Umax: 0,5 KVp
\
— )
ST-352-0 Schlingenelektrode, 26 x 20 mm VPE. 1
Loop electrode, 26 x 20 mm 110 mm Unit 1
Electrodo de lazo, 26 x 20 mm unidad 1
Umax: 0,5 KVp
110 mm
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Aktive monopolare Elektroden, wiederverwendbar, 2,4 mm, autoklavierbar 134°C
Active monopolar electrodes, reusable, 2,4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos monopolares activos, reusables 2,4 mm, con autoclave en 134° C
Artikel-Nr. |Beschreibung

Art. No. |Description
Art. N° |Descripcion

ST-358-0 Schlingenelektrode, @ 10 mm VPE 1
Loop electrode, @ 10 mm Unit 1
Electrodo de lazo, @ 10 mm unidad 1
N\ Umax: 0,5 KVp
\
— ( %
i litrada 3 15 mm \/PDC
ST-359-0 Schlingenele'dtrede, @ 15 mm o /PE 1
Loop electrode, @ 15 mm i Unit 1
Electrodo de lazo, @ 15 mm unidad 1
=~ . Umax: 0,5 KVp
H 110 mm
ST-360-0 Schlingenelektrode, @ 20 mm VPE 1
Loop electrode, @ 20 mm Unit 1
Electrodo de lazo, @ 20 mm unidad 1
—._ Umax: 0,5KVp
N\
%
H lalidradA 4 DB rmarm \/C
ST_361_0 Schllngenelul\lluuc, XS v ninn 110 mm VI 1
Loop electrode, @ 25 mm Unit 1
Electrodo de lazo, @ 25 mm unidad 1
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Monopolare Elektroden fiir Dental und Kosmetik, wiederverwendbar, Schaft 1,6 mm
Monopolar electrodes for dental and cosmetic applications, reusable, shaft 1,6 mm

Electrodos monopolares activos para Odontologia y Cosmética, reusables, con eje 1,6 mm

ST-404-0

Beschreibung
Description

Descripcion

Drahtschlingenelektrode, @ 3 mm
Wire loop electrode, @ 3 mm

Electrodo de asa de alambre, @ 3 mm

Umax:

1 KVp

ST-405-0

ST-406-0

ST-401-0

ST-402-0

ST-416-0

ST-417-0

ST-4171

Drahtschlingenelektrode, @ 5 mm
Wire loop electrode, @ 5 mm

Electrodo de asa de alambre, @ 5 mm

Drahtschlingenelektrode, @ 8 mm
Wire loop electrode, @ 8 mm

Electrodo de asa de alambre, @ 8 mm

Nadelelektrode, 0,2 mm
Needle electrode, 0,2 mm

Electrodo de aguja, 0,2 mm

Nadelelektrode, abgewinkelt 45°
Needle electrode, angled 45°

Electrodo de aguja, con angulo a 45°

Koagulations-Nadelelektrode
Coagulation - Needle electrode

Electrodo de aguja para coagulacién

Kugelelektrode, @ 1,7 mm
Ball electrode, @ 1,7 mm
Electrodo de bola, @ 1,7 mm
Kugelelektrode, @ 1,7 mm

Ball electrode, @ 1,7 mm
Electrodo de bola, @ 1,7 mm

Umax:

1KVp

Umax:

1KVp

Umax:

1KVp

Umax:

1KVp

Umax:

1KVp

Umax:

1KVp

Umax:

1KVp

ST-418-0

Kugelelektrode, @ 3 mm, abgewinkelt 45°

Ball electrode, @ 3 mm, angled 45°

Electrodo de bola, @ 3 mm, con angulo a 45°

Umax:

1KVp

ST-418-1

Kugelelektrode, @ 3 mm
Ball electrode, @ 3 mm
Electrodo de bola, @ 3 mm

Umax:

1KVp

ST-419-0

Koagulations- und Fulgurationselektrode

Electrode, coagulating and fulguration

Electrodo de coagulacion y fulguracién

Umax:

1KVp
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Elektroden fiir die plastische Chirurgie, wiederverwendbar, 2,4 mm, autoclavierbar 134°C
Electrodes for the plastic surgery, reusable, 2,4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos para cirugia pldstica, reusables, 2,4 mm, con autoclave en 134°C
Beschreibung

Description
Descripcion

Nadelelektrode, biegsam, Umax: 2KVp
Wolfram 0,25 mm

Needle electrode,
ST-390-0 flexible, tungsten 0,25 mm 5

Electrodo de aguja,
flexible, de tugsteno, 0,25 mm

Drahtschlingenelektrode, dreiecksformig,
7 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

Umax: 2KVp
g ) Wire loop electrode,triangular shape, 1
ST-384-0 |, mm, flexible, tungsten 0,2 mm 5 g_

Electr. d.a.d. alambre, c. forma triangular
7mm, flexible de tugsteno 0,2 mm

Drahschlingenelektrode, dreiecksformig, Umax: 2KVp
9 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

Wire loop electrode,triangular shape, 5
ST-384-1 |9 mm, flexible, tungsten 0,2 mm

|

Electr. d. a. d. alambre, c. forma triangular
9 mm, flexible de tungsteno 0,2 mm

Drahtschlingenelektrode, rhombusférmig, Umax: 2KVp
biegsam, Wolfram 0,2 mm

ST.384.p |Wire loop electrode, rhombic shape, 5 U

flexible, tungsten 0,2 mm

Electr. d. a. d. alambre, c. forma de rombo
flexible de tugsteno 0,2 mm

Drahtschlingenelektrode, Umax: 2KVp
@ 5 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

ST-384.3 Wire loop electrode, 5 g_;\:\

@ 5 mm, flexible, tungsten 0,2 mm

Electrodo de asa de asa de alambre,
@ 5 mm, flexible, de tugsteno de 0,2 mm

Drahtschlingenelektrode, Umax: 2KVp
@ 8 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

. Wire loop electrode,
ST-384-4 @ 8 mm, flexible, tungsten 0,2 mm 5 =-_—-(w
Electrodo de asa de alambre,
@ 8 mm, flexible de tugsteno de 0,2 mm

Kugelelektrode, Umax: 2KVp
@ 1 mm, biegsam

Ball electrode,
@ 1 mm, flexible

Electrodo de Bola
@ 1 mm, flexible

ST-381-0

Kugelelektrode
& 3 mm, biegsam

Umax: 2KVp

Ball electrode

ST-3830 |55 mm, flexible S e ——————— -
Electrodo de bola
@ 3 mm, flexible

Spatelelektrode, biegsam Umax: 2 KVb
ST-382-0 |Spatula electrode, flexible 5

Electrodo de espatula, flexible
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Elektroden fiir die plastische Chirurgie, wiederverwandbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Electrodes for the plastic surgery, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos para cirugia plastica, reusables, 4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion

Nadelelektrode, biegsam, Umax: 2KVp
Wolfram 0,25 mm

Needle electrode,

flexible, tungsten 0,25 mm 5 a_

Electrodo de aguja,
flexible, de tugsteno 0,25 mm

ST-290-0

Drahtschlingenelektrode, dreiecksférmig, Umax: 2KVp
7 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

Wire loop electrode,triangular shape, 5 a—//
7 mm, flexible, tungsten 0,2 mm ~
Electr. d. a. d. alambre, c. forma triangular

7mm, flexible, de tugsteno 0,2 mm

ST-284-0

Drahschlingenelektrode, dreiecksformig, Umax: 2KVp
9 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

oaA. Wire loop electrode, triangular shape,
ST-264-1 9 mm, flexible, tungsten 0,2 mm 5
Electr. de asa de alambre, flexible d. 9 mm,

de tugsteno de 0,2 mm

Drahtschlingenelektrode, rhombusférmig, Umax: 2KVp
biegsam, Wolfram 0,2 mm

Wire loop electrode, rhombic shape,
ST-284-2 flexible, tungsten 0,2 mm 5 *@
Electr. d. a. d. alambre, c. forma de rombo,

flexible de tugsteno de 0,2 mm

Drahtschlingenelektrode, Umax: 2KVp
@ 5 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

Wire loop electrode,
ST-2843 @ 5 mm, flexible, tungsten 0,2 mm 5 a_o
Electrodo de asa de alambre, @ 5 mm,

flexible, de tugsteno de 0,2 mm

Drahtschlingenelektrode, Umax: 2KVp
& 8 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

Wire loop electrode, 5 f\
@ 8 mm, flexible, tungsten 0,2 mm a_&
Electrodo de asa de alambre, @ 8 mm,

flexible de tugsteno de 0,2 mm

ST-284-4

Kugelelektrode, Umax: 2KVp
@ 1 mm, biegsam

Ball electrode, a_
ST281-0 51 mm, flexible 5
Electrodo de bola,

@ 1 mm, flexible

Kugelelektrode Umax: 2KVp
& 3 mm, biegsam

Ball electrode a_c
ST-283-0 @ 3 mm, flexible 5 ‘

Electrodo de bola, @ 3 mm,
flexible

Spatelelektrode, biegsam Umax: 2KVp

ST-282-0 | Spatula electrode, flexible 5 Ebe—

Electrodo de espatula, flexible
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Elektroden fiir die plastische Chirurgie, wiederverwendbar, 1,6 mm, autoklavierbar 134°C
Electrodes for the plastic surgery, reusable, 1,6 mm, autoclavable 134°C

Electrodos para Cirugia plastica, reusables, 1,6 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion

Nadelelektrode, biegsam, Umax: 2KVp
Wolfram 0,25 mm

Needle electrode,

ST-490-0 flexible, tungsten 0,25 mm

Electrodo de aguja
flexible, tugsteno 0,25 mm

Drahtschlingenelektrode, dreiecksférmig,
7 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

Umax: 2KVp

Wire loop electrode,triangular shape,

ST484-0 7 mm, flexible, tungsten 0,2 mm

Electr. d. a. d. alambre, c. forma triangular
7mm, flexible, tugsteno 0,2 mm

Drahschlingenelektrode, dreiecksformig,
9 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

Umax: 2KVp

Wire loop electrode,triangular shape,

ST-484-1 9 mm, flexible, tungsten 0,2 mm

Electr. d. a. d. alambre, c. forma triangular
de 9 mm, flexible, tugsteno 0,2 mm

Drahtschlingenelektrode, rhombusférmig,
biegsam, Wolfram 0,2 mm

Umax: 2KVp

Wire loop electrode, rhombic shape,

ST484-2 flexible, tungsten 0,2 mm

Electr. d. a. d. alambre,c. forma de rombo,
flexible, tugsteno 0,2 mm

Drahtschlingenelektrode,
@ 5 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

Umax: 2KVp

Wire loop electrode,

ST4843 @ 5 mm, flexible, tungsten 0,2 mm

Electrodo de asa de alambre,
@ 5mm, flexible, tugsteno 0,2 mm

Drahtschlingenelektrode,
& 8 mm, biegsam, Wolfram 0,2 mm

Umax: 2KVp

Wire loop electrode,

ST4644 @ 8 mm, flexible, tungsten 0,2 mm

Electrodo de asa de alambre,
@ 8 mm, flexible, tugsteno 0,2 mm

Kugelelektrode,
@ 1 mm, biegsam

Umax: 2KVp

Ball electrode,
@ 1 mm, flexible

Electrodo de bola,
@ 1 mm, flexible

ST-481-0

Kugelelektrode
@ 3 mm, biegsam

Umax: 2KVp

Ball electrode
ST-468-0 |55 5 mm, flexible 5

Electrodo de bola,
@ 3 mm, flexible

Spatelelektrode, biegsam

———— e ———————
e e ——————
e R ——
e R ———

S5 e eee—
—— e ——)
e R —
e e ee—

Umax: 2KVp
—— e ———

ST-482-0 Spatula electrode, flexible 5
Electrodo de espatula, flexible
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Microdissektions-Nadelelektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Mircodissection Needle Electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos de aguja de micro diseccién reusables, 4 mm, con autoclave en 134 °C
Beschreibung

Description
Descripcion
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE 1
ST-286-1  Microdissection Needle Electrode, flexible, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electr. de aguja de microdiseccion, flexible, tugsteno 0,25 mm x 4mm unidad 1
h— Umax: 2KVp
115 mm
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, 45°, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE 1
ST-286-2 Microdissection Needle Electrode, flexible, 45°, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electr. aguja de microdiseccion, flexible, 45°, tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 1
_\ Umax: 2KVp
Microdissektions-Nadeieiekirode, biegsam, Woifram 0,25 mm x 4 mm VPE 1
ST-286-3 Microdissection Needle Electrode, flexible, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electr. de aguja de microdiseccion, flexible, tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 1

h—— Umax: 2KVp

Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, 45°, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE 1
ST-286-4 Microdissection Needle Electrode, flexible, 45°5Turigsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electr. de aguja de microdiseccion, flexible 45°, tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 1
h\ Umax: 2KVp
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE 1
ST-286-5 Microdissection Needle Electrode, flexiblé, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electrodo de aguja de microdiseccién, flexible, tugsteno 0,25 mm x 4mm unidad 1
* Umax: 2KVp
45 mm
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, 45°, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE 1
ST-286-6 Microdissection Needle Electrode, flexible, 45°, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electr. de aguja de microdiseccion, flexible, 45 °, tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 1
a—\ Umax: 2KVp
45 mm
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE S
ST-290-0 Microdissection Needle Electrode, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 5
Electrodo de aguja de microdiseccién, tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 5

. ‘ Umax: 2KVp

Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, 45°, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE 5
ST-290-5 | Microdissection Nee2%l/[f;z1 Electrode, flexible, 45°, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 5
Electr. de aguja de microdiseccion flexible, 45°, tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 5

- e Umax: 2KVp
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Microdissektions-Nadelelektroden, wiederverwendbar, 2,4 mm, autoklavierbar 134°C

Mircodissection Needleelectrodes, reusable, 2,4 mm, autoclavable 134°C
Electrodos de aguja de microdiseccion, reusables, 2,4 mm, con autoclave en134° C

Beschreibung

Description
Descripcion
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VP!E 1
ST-386-1 Microdissection Needle Electrode, flexible, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electr. de aguja de microdiseccion, flexible, tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 1
e e —— Umax: 2KVp
105 mm
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, 45°, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE1
ST-386-2 Microdissection Needle Electrode, flexible, 45°, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electr. de aguja de microdiseccion, flexible, 45°, tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 1
P—\ Umax: 2KVp
105 mm
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE 1
ST-386-3 Microdissection Needle Electrode, flexible, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electr. de aguja de microdiseccion, flexible, tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 1
*_ Umay 2 K\n
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, 45°, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE1
ST-386-4 Microdissection Needle Electrode, flexible, 45°, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electr. de aguja de microdiseccion, flexible, 45°tugsteno, 0,25 mm x 4 mm unidad 1
Eh—\ Hma 2KVn
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE 1
ST-386-7 Microdissection Needle Electrode, flexible, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electr. de aguja de microdiseccion, flexible) tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 1
e T —— Umax: 2KVp
35 mm
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, 45°, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE 1
ST-386-8 Microdissection Needle Electrode, flexible, 45°, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 1
Electr. de aguja de microdiseccion, flexible, 45°, tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 1
S AEEER— e B
Microdissektions-Nadelelektrode, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE 5
ST-390-0 Microdissection Needle Electrode, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 5
Electr. de aguja de microdiseccion, tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 5
—_— Umax: 2KVp
Microdissektions-Nadelelektrode, biegsam, 45°, Wolfram 0,25 mm x 4 mm VPE 5
ST-390-5 Microdissection Needle Electrode, flexible, 45°, Tungsten 0,25 mm x 4 mm Unit 5
Electr. de aguja de miciodiseccion, flexible, 45°,tugsteno 0,25 mm x 4 mm unidad 5
Umax: 2KVp

- 20 mm
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Nadelelektroden mit Keramikisolation, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C

Needleelectrodes with ceramic, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos de aguja con cerdmica, reusable, 4mm , con autoclave en 134° C

Beschreibung

Description
Descripcion
Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm, gebogen, 115 mm VPE 1
ST-287-1  Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm, angular, 115 mm Unit 1
Electrodo de aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x 4 mm, angular, 115 mm unidad 1
115 mm
Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm, 115 mm VPE 1
ST-287-2  Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm, 115 mm Unit 1
unidad 1

Electrodo de aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x 4 mm, 115 mm

T ——= &=

115 mm

Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm, abgewinkelt, 80 mm VPE 1
ST-287-3 Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm, angular, 80 mm Unit 1

Electr. de aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x 4 mm, angular, 80 mm unidad 1

N

Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm VPE 1
ST-287-4 Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm l/nit 1

Electrodo de.aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x.4 mm unidad 1

QN mm

Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm, abgewinkelt, 45 mm VPE 1
ST-287-5 Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm, angular, 45 mm Unit 1

Electr. de aguja de tugsteno con ceramica, 0,5 x 4 mm, angular, 45 mm unidad 1

*\fﬂo mm
45 mm \

ST.287-6 Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm VP_E 1

Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm Unit 1

Electrodo de aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x 4mm unidad 1

45 mm

Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm, abgewinkelt, 20 mm VPE 1
ST-287-7  Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm, angular, 20 mm Unit 1

Electrodo de aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x 4 mm, angular, 20 mm unidad 1

x
20 mm \

Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm VPE 1
ST-287-8 Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm Unit 1

Electrodo de aguja de tugsteno con ceramica, 0,5 x 4 mm unidad 1

=

20 mm
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Nadelelektroden mit Keramikisolation, wiederverwendbar, 2,4 mm, autoklavierbar 134°C
Needleelectrodes with ceramic, reusable, 2,4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos de aguja con ceramica, reusables, 2,4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion
Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm, abgewinkelt, 105 mm VPE 1
ST-387-1 Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm, angular, 105 mm Unit 1
Electrodo de aguja de tugsteno con ceramica, 0,5 x 4mm, angular, 105 mm unidad 1
-
105 mm N
Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm VPE 1
ST-387-2 Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm Unit 1
Electrodo de aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x 4 mm unidad 1

B S e B

Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm, abgewinkelt, 70 mm VPE 1
ST-387-3 Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm, angled, 70 mm Unit 1
Electrodo de aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x 4 mm, angular, 70 mm unidad 1

e D e —
105 mm \

kS

70 mm \

Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm VPE 1
ST-387-4 Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm Unit 1

Electrodo de aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x 4 mm unidad 1

70 mm

Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm, abgewinkelt, 35 mm VPE 1
ST-387-5 Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm, angular, 35 mm Unit 1

Electrodo de aguja de tugsteno con ceramica, 0,5 x 4 mm, angular, 35 mm unidad 1

N

Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm VPE 1
ST-387-6  Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm Unit 1

Electrodo de aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x 4mm unidad 1

35 mm

Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm, abgewinkelt, 20 mm VPE 1
ST-387-7  Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm, angular, 20 mm Unit 1

Electrodo de aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x 4mm, angular, 20 mm unidad 1

Wolfram-Nadelelektrode, mit Keramikisolation, 0,5 x 4 mm VPE1
ST-387-8 Tungsten needle electrode, with ceramic, 0,5 x 4 mm Unit 1

Electrodo de aguja de tugsteno, con ceramica, 0,5 x 4 mm unidad 1

=$——
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Arthroskopieelektroden, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Arthroscopic electrodes, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos de Artroscopia, reusables, 4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion

Umax: 4 KVp

Nadelelektrode, 90° abgewinkelt, 1,5 mm, Schaftldnge 115 mm, @ 0,6 mm VPE 1
ST-802-1 Needle electrode, 90° angled, 1,5 mm, shaft length 115 mm, @ 0,6 mm Unit 1
Electrodo de aguja, 90° angular, 1,5 mm, largo del eje 115 mm, @ 0,6 mm unidad 1
[E—————
15" mm U
Nadelelektrode, 90° abgewinkelt, 4 mm, Schaftidnge 115 mm, @ 0,6 mm VPE 1
ST-802-2 Needle electrode, 90° angled, 4 mm, shaft length 115 mm, @ 0,6 mm Unit 1
Electrodo de aguja, 90° angular, 4 mm, largo del eje 115 mm, @ 0,6 mm unidad 1
——
Messerelektrode, 45° abgewinkelt, 4 mm, Schaftlinge 115 mm VPE 1
ST-8024  Knife electrode, 45° angled, 4 mm, shaft length 115 mm Unit 1
Electrodo de cuchillo, 45° angular, 4 mm, largo del eje 115mm unidad 1
Tastelektrode, 90° abgewinkelt, 4 mm, Schaftidnge 115 mm, @ 1,5 mm VPE 1
ST-802-5 Button electrode, 90° angled, 4 mm, shaft length 115 mm, @ 1,5 mm Unit 1
Electrodo de botén, 90° angular, 4 mm, largo del eje 115 mm, @ 1,5 mm unidad 1
Kugelelektrode, Schaftlidnge 115 mm, @ 3 mm VPE 1
ST-802-7 :
Ball electrode, shaft length 115 mm, @ 3 mm Unit 1
Electrodo de bola, largo del eje 115 mm, @ 3 mm unidad 1
—
Phazer, Hohlkugelelektrode @ 2,4 mm, gebogen 70°, Schaftlange 115 mm VPE 1
ST-802-8 Phazer, hollow ball electrode @ 2,4 mm, curved 70°, shaft length 115 mm Unit 1
Electr. de bola hueco, Phazer, @ 2,4 mm, curvo 70°, largo del eje 115 mm unidad 1
Phazer, Flachenelektrode @ 2,4 mm, gebogen 70°, Schaftlange 115 mm VPE 1
ST-802-9 Phazer, flate electrode @ 2,4 mm, curved 70°, shaft length 115 mm Unit 1
Electrodo plano, Phazer, @ 2,4 mm, curvo 70°, largo del eje 115 mm unidad 1
Phazer, Biirstenelektrode gezahnt, gebogen 70°,Schaftlange 115 mm VPE 1
ST-802-6 Phazer, brush electrode, serrated, curved 70°, shaft length 115 mm Un_it 1
Electrodo de cepillo, Phazer, con sierras, curvo 70°, largo del eje 115 mm unidad 1

)
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Arthroskopieelektroden, wiederverwendbar, 2,0 mm, autoklavierbar 134°C

Arthroscopic electrodes, reusable, 2,0 mm, autoclavable 134°C

Electrodos de Artroscopia, reusables, 2,0 mm, con autoclave en 134° C

Beschreibung
Description

Descripcion

'/f
Nadelelektrode, 90° abgewinkelt, 0,8 mm x 2,5 mm, Schaftlange 110 mm VPE 1
ST-833-1 Needle electrode, 90° angled, 0,8 x 2,5 mm, shaft length 110 mm Unit 1
Electrodo de aguja, 90° angular, 0,8 x 2,5 mm, largo del eje, 110 mm unidad 1
—
Nadelelektrode, 90° abgewinkelt, 0,8 x 4 mm, Schaftlange 110 mm VPE 1
ST-833-2 Needle electrode, 90° angled, 0,8 x 4 mm, shaft length 110 mm Unit 1
Electrodo de aguja, 90° angular, 0,8 x 4mm, largo del eje 110 mm unidad 1
Nadelelektrode, 90° abgewinkelt, 1,5 mm, Schaftiinge 110 mm VPE 1
ST-833-9 Needle electrode, 90° angled, 1,5 mm , shaft length 110 mm Unit 1
Electrodo de aguja 90° angular, 1,5 mm, largo del eje 110 mm unidad 1
—————
Messerelektrode, 45° abgewinkelt, Schaftlange 110 mm VPE 1
ST-833-4  Knife electrode, 45° angled, shaft length 110 mm Unit 1
Electrodo de cuchillo, 45° angular, largo del eje 110 mm unidad 1
Koagulationselektrode, abgewinkelt, 1,5 x 3 mm, Schaftlange 110 mm VPE 1
ST-833-5 Coagulation electrode, angled, 1,5 x 3 mm, shaft length 110 mm Unit 1
Electrodo de coagulacion, angular, 1,5 x 3 mm, largo del eje 110 mm unidad 1

ﬁ
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Arthroskopieelektroden, wiederverwendbar, 2,0 mm, autoklavierbar 134°C
Arthroscopic electrodes, reusable, 2,0 mm, autoclavable 134°C

Electrodos de Artroscopia, reusables, 2,0 mm, con autoclave en 134° C

Beschreibung
Description

Descripcion

u

-\maﬂ -

A
v

170 mm
Nadelelektrode, 90° abgewinkelt, 0,8 mm x 2,5 mm, Schaftlange 170 mm VPE 1
ST-832-1 Needle electrode, 90° angled, 0,8 x 2,5 mm, shaft length 170 mm Unit 1
Electrodo de aguja, 90° angular, 0,8 x 2,5 mm, largo del eje 170 mm unidad 1
—
Messerelektrode, 45° abgewinkelt, Schaftlange 170 mm VPE 1
ST-833-6  Knife electrode, 45° angled, shaft length 170 mm ’-{”’t 1
Electrodo de cuchillo, 45° angular, largo del eje 170 mm unidad 1
Koagulationselektrode, abgewinkelt, 1,5 x 3 mm, Schaftlange 170 mm VPE 1
ST-832-5 Coagulation electrode, angled, 1,5 x 3 mm, shaft length 170 mm Unit 1
Electrodo de coagulacién, angular 1,5 x 3 mm, largo del eje 170 mm unidad 1

ﬁ
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Arthroskopieelektroden, wiederverwendbar, 2,4 mm, autoklavierbar 134°C

Arthroscopic electrodes, reusable, 2,4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos de artroscopia, reusables, 2,4 mm, con autoclave en 134° C

Beschreibung
Description

Descripcion

Umax: 4KVp

e | e EEREEERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR——

115 mm

Nadelelektrode, 90° abgewinkelt, 1,5 mm, Schaftlange 115 mm, @ 0,6 mm VPE 1
ST-805-1 Needle electrode, 90° angled, 1,5 mm, shaft length 115 mm, @ 0,6 mm Unit 1
Electrodo de aguja, 90° angular, 1,5 mm, largo del eje 115 mm, @ 0,6 mm unidad 1
———
Nadelelektrode, 90° abgewinkelt, 4 mm, Schaftidnge 115 mm, @ 0,6 mm VPE 1
ST-805-2 Needle electrode, 90° angled, 4 mm, shaft length 115 mm, @ 0,6 mm Unit 1
Electrodo de Aguja, 90° angular, 4 mm, largo del eje 115 mm, @ 0,6 mm unidad 1
——
Messerelektrode, 45° abgewinkelt, 4 mm, Schaftlinge 115 mm VPE 1
ST-805-4 Knife electrode, 45° angled, 4 mm, shaft length 115 mm Unit 1
Electrodo de cuchillo, 45° angular, 4 mm, largo del eje 115 mm unidad 1
Tastelektrode, 90° abgewinkelt, 4 mm, Schaftidnge 115 mm, @ 1,5 mm VPE 1
ST-805-5 Button electrode, 90° angled, 4 mm, shaft length 115 mm, @ 1,5 mm Unit 1
Electrodo de boton, 90° angular, 4 mm, largo del eje 115 mm, @ 1,5 mm unidad 1
Kugelelektrode, Schaftldnge 115 mm, @ 3 mm VPE 1
ST-805-7 Ball electrode, shaft length 115 mm, @ 3 mm Unit 1
Electrodo de bola, largo del eje 115 mm, @ 3 mm unidad 1
————
ST.805.8 Phazer, Hohlkugelelektrode @ 2,4 mm, gebogen 70°, Schaftlange 115 mm VPE 1
Phazer, hollow ball electrode @ 2,4 mm, curved 70°, shaft length 115 mm Unit 1
Electr. de bola hueco, Phazer, @ 2,4 mm curvo 70°, largo del eje 115 mm unidad 1
Phazer, Flachenelektrode @ 2,4 mm, gebogen 70°, Schaftlange 115 mm VPE 1
ST-805-9 Phazer, flate electrode @ 2,4 mm, curved 70°, shaft length 115 mm Unit 1
Electrodo plano, Phazer, @ 2,4 mm, curvo 70°, largo del eje 115 mm unidad 1
Phazer, Biirstenelektrode gezahnt, gebogen 70°,Schaftlange 115 mm VPE 1
ST-805-6 Phazer, brush electrode, serrated, curved 70°, shaft length 115 mm, Unit 1
unidad 1

Electrodo de cepillo, Phazer, con sierras, curvo 70°, largo del eje 115 mm

)
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Arthroskopieelektroden, mit Handgriff, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C Umax: 4KVp
Arthroscopic electrodes, with handle, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos de artroscopia, con mango, reusables, 4 mm, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripciéon
Nadelelektrode, 115 x 1,5 x @ 0,6 mm; 90° abgewinkelt, mit Handgriff VPE 1
ST-800-1 Needle electrode, 115 x 1,5 x @ 0,6 mm; 90° angular, with handle Unit 1
Electrodo de aguja, 115 x 1,5 x @ 0,6 mm; 90° angular, con mango unidad 1
P— Umax: 2KVp
Nadelelektrode, 115 x 4 x @ 0,6 mm; 90° abgewinkelt, mit Handgriff VPE 1
ST-800-2 Needle electrode, 115 x 4 x @ 0,6 mm; 90° angular, with handle U'rc,litd11
unida

Electrodo de aguja, 115 x4 x @ 0,6 mm; 90° angular, con mango

Messerelektrode, 45° abgewinkelt, 4 mm, Schaftlange 115 mr1r?5 mm VPE 1
ST-8004 Knife electrode, 45° angled, 4 mm, shaft length 115 mm Unit 1
Electrodo de cuchillo, 45° angular, 4 mm, largo del eje 115 mm unidad 1
Tastelektrode mit Handgriff, 90° abgewinkelt, 4 mm, Lange 115 mm, & 1,5 mm VPE 1
ST-800-5 Button electrode with handle, 90° angled, 4 mm, length 115 mm, @ 1,5 mm Unit 1
Electr. de boton con mango, angular a 90°, 4 mm, largo 115 mm, @1,5 mm unidad 1
% Umax: 2KVp
Kugelelektrode, 115 x @ 3 mm, mit Handgriff VPE 1
ST-800-7 Ball electrode, 115 x @ 3 mm, with handle Unit 1

Electrodo de bola, 115x @ 3 mm, con mango unidad 1
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Arthroskopieelektroden, mit Handgriff, wiederverwendbar, 4 mm, autoklavierbar 134°C
Arthroscopic electrodes, with handle, reusable, 4 mm, autoclavable 134°C

Electrodos de artroscropia, con mango, reusables, 4mm, con autoclave en 134°C
Beschreibung

Description
Descripciéon
Nadelelektrode, 170 x 1,5 x @ 0,6 mm; 90° abgewinkelt, mit Handgriff VPE 1
ST-801-1 Needle electrode, 170 x 1,5 x @ 0,6 mm; 90° angular, with handle Unit 1
Electrodo de aguja, 170 x 1,5 x @ 0,6 mm, angular a 90°, con mango unidad 1
F Umax: 2KVp
170 mm
Nadelelektrode; 170 x 4 x @ 0,6 mm; 90° abgewinkelt; mit Handgriff VPE 1
ST-801-2 Needle electrode, 170 x 4 x @ 0,6 mm; 90° angular, with handle Unit 1
Electrodo de aguja, 170 x 4 x @ 0,6 mm, angular a 90°, con mango unidad 1
Messerelektrode, 45° abgewinkelt, 4 mm, Schaftlinge 170 mm VPE 1
ST-801-3  Knife electrode, 45° angled, 4 mm, shaft length 170 mm Unit 1
Electrodo de cuchillo, angular a 45°, 4 mm, largo del eje 170 mm unidad 1
Tastelektrode mit Handgriff, 90° abgewinkelt, 4 mm, Lange 170 mm, @ 1,5 mm VPE 1
ST-801-4 Button electrode with handle, 90° angled, 4 mm, length 170 mm, @ 1,5 mm Unit 1
Electr. de botén, con mango, angular a 90°, 4 mm, largo 170 mm, @ 1,5 mm unidad 1
___— Umax: 2KVo
Kugelelektrode, 170 x @ 3 mm, mit Handgriff VPE 1
ST-801-7 Ball electrode, 170 x @ 3 mm, with handle Unit 1
Electrodo de bola, 170 x @ 3 mm con mango unidad 1
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Bipolare Arthroskopieelektroden, wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Bipolar arthroscopic electrodes, reusable, autoclavable 134°C

Electrodos para Artroscopia bipolares, reusables, con autoclave en 134° C

Art. Nr.
Art. No.

Art N°

Beschreibung
Description
Descripcion

ST-879-0

ST-879-1

ST-879-5

ST-879-9

Lange

170 mi

Bipolal sation ode "Phazer”
verstra aft D 9

Arbeltser

b/pola vell lis tlon [gwg‘d "Phazer"

strengtluzn_e_cgshaft da&omim
workinggéhdh70°, d. 2,4 mm

Electrodo vaporizador bipolar "Phazer"
eje fortalecido diametro 5 mm
punta de trabajo en 70°, diametro 2,4 mm

115 mm

Umax: 2KVp

170 mm

Bipolare Vaporisations-Elektrode "Phazer"
verstrarkter Schaft D. 5 mm
Arbeitsende 90°, D. 2,4 mm

bipolar vaporisation electrode "Phazer"
strengthened shaft d. 5 mm
working end 90°, d. 2,4 mm

Electrodo vaporizador bipolar "Phazer"
eje fortalecido diametro 5 mm
punta de trabajo en 90°, diametro 2,4 mm

115 mm
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Bipolare Arthroskopieelektroden, wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Bipolar arthroscopic electrodes, reusable, autoclavable 134°C

Electrodos de artroscopia bipolares, reusables, con autoclave en 134°C
Art. Nr. | Beschreibung
Art. No. |Description

Art. N° Descripcion

Lange

ST-870-3 |170 mn Umax: 2KVp

Bipolare jelektrod:
Schaft n
Arbeitsen 5 x 0,6 mm

bipolar I:u ' e}'ectrode "F
shaft d. 446-mm —
working%eid™"5 x 0,6 mm 12 mm

Electrodo cortador bipolar "Hook"
eje con diametro 4,0 mm
punta de trabajo de 1,5 x 0,6 mm

ST-870-1 115 mm

ST-870-6 | 170 mm Umax: 2KVp

Bipolare Schneidelektrode "Hook"
Schaft D. 4,0 mm
Arbeitsende 4,0 x 0,6 mm

bipolar cutting electrode "Hook"

shaft d. 4,0 mm ————

working end 4,0 x 0,6 mm

Electrodo cortador bipolar "Hook"
eje con diametro 4,0 mm
punta de trabajo 4,0 x 0,6 mm

ST-870-2 | 1156 mm

HF1 - 38 C€0483



Bipolare HNO Elektroden, wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Bipolar ENT electrodes, reusable, autoclavable 134°C
Electrodos ENT bipolares, reusables, con autoclave en 134°C
Beschreibung
Description

Descripcion

Griff
handle
Mango

Bipolarelektrode HNO vertikal, Nadel vertikal, Biegung 16,5 mm vom Griff
ST-98002 pipolar ENT electrode vertical, needle vertical, bent 16,5 mm from handle

Electrodo ENT vertical bipolar, aguja vertical, con curvatura de 16,5 mm del mango

Umax: 2KVp
Spitze
tip
Punta
l/“,
Bipolarelektrode HNO horizontal, Nadel horizontal, Biegung 94 mm vom Griff
ST-98003 bipolar ENT electrode horizontal, needle horizontal, bent 94 mm from handle
Electrodo ENT bipolar horizontal, con aguja horizontal, con curvatura de 94 mm del mango
Umax: 2KVp

Spitze
tip
Punta

Bipolare Turbinotomie-Elektrode (Doppelnadel), horizontal, 50 mm vom Griff abgewinkelt, 25°
35 mm Doppelnadel, Spitze 10 mm isoliert, 25 mm unisoliert

bipolar electrode for turbinotomie (double needle), horizontal, angled 50 mm from handel, 25°

ST-98005 35 mm double needle, tip 10 mm insulated, 25 mm not insulated
Electrodo bipolar para Turbinectomia (con doble aguja), horizontal, anguar a 50 mm del mango, 25°
35 mm de doble aguja, punta aislada de 10 mm, 25 mm no aislada
Umax: 2KVp
Spitze
tip
Punta

/

Laparoskopieelektroden mit Keramik, wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C



Laparoscopic electrodes with ceramik, reusable, autoclavable 134°C
Electrodos para laparoscopia con ceramica, reusables, con autoclave en 134°C
Beschreibung
Description

Descripciéon

Elektroden mit Keramik, vollisoliert, Elekt. Anschluss: 4 mm Stecker
Electrodes with ceramik, fully insulated, Elect. Connector: 4 mm plug
Electrodos con ceramica, totalmente aislados, con conector eléctrico: enchufe de 4 mm

!!! < »
< »

330 mm

Hakenelektrode Umax: 4 KVp
Handgriff 60 mm, Durchmesser 16 mm

Hook Electrode __/
ST-709-5 handle 60 mm, diameter 16 mm L Y
Electrodo de gancho

mango de 60 mm, diametro de 16 mm

Spatelelektrode Umax: 4 KVp
Handgriff 60 mm, Durchmesser 16 mm

Spatula Electrode

ST7093  handle 60 mm, diameter 16 mm

Electrodo de espatula
con mango de 60 mm, diametro de 16 mm

Hakenelektrode Umax: 4 KVp
Handgriff 50 mm, Durchmesser 13 mm

ST-710-5 Hook Electrode 1 __/-1

handle 50 mm, diameter 13 mm

Electrodo de gancho
con mango de 50 mm, diametro de 13 mm

Spatelelektrode Umax: 4KVp

Handgriff 50 mm, Durchmesser 13 mm

)

. } Spatula Electrode
ST-710-3 handle 50 mm, diameter 13 mm 1

Electrodo de espatula
con mango de 50 mm, diametro de 13 mm
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Laparoskopieelektroden mit Absaugung, wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Laparoscopic electrodes with suction, reusable, autoclavable 134°C
Electrodos para laparoscopia, con succion, reusables, con autoclave a 134° C
Art. Nr. |Beschreibung
Art. No. |Description

Art. N° | Descripcion

Elektroden mit Keramik, vollisoliert, mit Absaugung, Elekt. Anschluss: 4 mm Stecker
Electrodes with ceramic, fully insulated, with suction, Elect. Connector: 4 mm plug
Electrodos con ceramica, totalmente aislados, con succion con conector electrico: 4 mm de enchufe

ﬁ Mit Absaug- /Spuladapter

< [
)l >

330 mm

Spatelelektrode Umax: 4 KVp
Handgriff 60 mm, Durchmesser 16 mm

spatula electrode
ST-7183 | pandle 60 mm, diameter 16 mm 1 — =™

Electrodo de espatula
mango de 60 mm, diametro de 16 mm

L-Haken-Elektrode Umax: 4 KVp
Handgriff 60 mm, Durchmesser 16 mm

ST-7154 |L-hookelektrode ! — T

handle 60 mm, diameter 16 mm

Electrodo de gancho en "L"
mango de 60 mm, diametro 16 mm

J-Haken-Elektrode Umax: 4KVp
Handgriff 60 mm, Durchmesser 16 mm

J-hook-electrode

handle 60 mm, diameter 16 mm 1 [

Electrodo de gancho en "J"
mango 60 mm, diametro 16 mm

ST-7155
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HF-Handgriffe, wiederverwendbar, autoklavierbar 134 °C
HF-handpiece, reusable, autoclavable 134°C

Pieza de mano, HF, reusable, con‘autoclave en 134 °C
Beschreibung

Description
Descripcion

ST-92047 HF Handgriff fir 4 mm Schaft - Elektroden Erbe ACC/ICC
HF handpiece for 4 mm shaft-electrodes

Pieza de mano HF para eje de electrodos

o 1 ————

ST-92048 Handgriff fiir 2,4 mm Schaft - Elektroden
HF handpiece for 2,4 mm shaft-electrodes

Pieza de mano para eje de electrodos

de 2,4 mm
ST-92071 |4 m HF Handgriff - Kabel Erbe kompatible HF-Gerat ERBE ACC/ICC

HF handpiece - cable Erbe compatible

Pieza de mano HF- compat. c. cable Erbe 1 M'H"
ST-92070 |5 m HF Handgriff - Kabel Erbe kompatible

HF handpiece - cable Erbe compatible HF-Unit ERBE ACC/ICC

Pieza de mano HF- compat. c. cable Erbe HF-Unidad ERBE ACC/ICC

|
HF Handgriff fir 4 mm Schaft - Elektroden Erbe T-Serie

ST-92045 |HF handpiece for 4 mm shaft - electrodes 1 “

Pieza de mano HF p. eje de electr.de4 mm

5 m HF Handgriff - Kabel Erbe kompatibel HF-Gerat/Unit ERBE T-Serie/Series
ST-92072 |HF handpiece - cable Erbe compatible 1 T P

Pienza d. mano HF- compat. con cable Erbe Unidad HF ERBE Serie-T
ST-92043 HF Handgriff fiir 4 mm Schaft - Elektroden Martin / Berchtold

HF handpiece for 4 mm shaft - electrodes

Pieza de mano HF p. eje de electr.de 4 mm 1 ‘
ST-92044 |Handgriff fiir 2,4 mm Schaft - Elektroden

HF handpiece for 2,4 mm shaft-electrodes

Pieza de mano HF p. eje de electr.2,4 mm

ST-92041 |4 m HF Handgriff - Martin, Berchtold komp. HF-Gerat Martin / Berchtold
HF handpiece - Martin, Berchtold comp.
Pieza de mano HF- Martin, Berchtold comp.

ST-92040 |5 m HF Handgriff - Martin, Berchtold komp.
HF handpiece - Martin, Berchtold comp. HF-Unit Martin / Berchtold
Pieza de mano HF- Martin, Berchtold comp. Unidad HF Martin/Berchtold
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HF-Handgriffe, wiederverwendbar, autoklavierbar 134 °C
HF-handpiece, reusable, autoclavable 134°C

Piezas de mano HF, reusables, con autoclave en 134° C
Beschreibung

Description
Descripcion

HF Handgriff fir 4 mm Schaft - Elektroden Martin / Berchtold
mit einer Taste

ST-92049 H{: handpiece for 4 mm shaft - electrodes 1
with one button m

Pieza manual HF para eje de electrodos de
4 mm

HF Handgriff fir 4 mm Schaft - Elektroden Erbe ACC/ICC

mit Spannzange
HF handpiece for 4 mm shaft - electrodes

with chuck 1 —

Pieza de mano para eje de electrodos de
4 mm con cortador

ST-92447

HF1 - 43 C€0483



Premium HF-Handgriffe mit Kabel, wiederverwendbar, autoklavierbar 134 °C
Premium HF-handpiece with integrated cable, reusable, autoclavable 134°C
Pieza manual Premium HF- con cable integrado, reusable, con autoclave en 134°C

Artikel-Nr.

Art. No.
Art.N°

ST-92247

ST-92243

ST-92245

ST-92251

ST-92248

ST-92244

Beschreibung
Description
Descripcion

Geriteseite
Unit connecting
Unidad de conexion

LS ———— .

HF-Handgriff fir 4 mm Schaftelektroden
mit integrietem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza manual HF para eje de electr. de

4 mm con cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff fir 4 mm Schaftelektroden
mit integriertem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza manual para eje de electr. de

4 mm con cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff fir 4 mm Schaftelektroden
mit integrietem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza manual HF para eje de electr. de

4 mm con cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff fir 2,4 mm Schaftelektroden
mit integriertem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 2,4 mm shaft-electr.
with integrated cable, two buttons

Pieza manual HF para eje de electr. de
2,4 mm c. cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff fiir 2,4 mm Schaftelektroden
mit integrietem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 2,4 mm shaft-electr.
with integrated cable, two buttons

Pieza manual HF para eje de electr. de
2,4 mm c. cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff fir 2,4 mm Schaftelektroden
mit integriertem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 2,4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza manual HF- para eje de electr. de
2,4 mm c. cable integrado, c. dos botones

50m

50m

50m

50m

50m

50m

HF1 - 44

Erbe ICC/ACC, Storz

%

Berchtold / Integra

Internationale Modelle 3 pol.

modelo internacional 3 patas

Erbe ICC/ACC, Storz

=T T -

Berchtold / Integra

Internationale Modelle 3 pol.

modelo internacional 3 patas

C€0483



EVO-line HF-Handgriffe mit Kabel, wiederverwendbar, autoklavierbar 134 °C
EVO-line HF-handpiece with integrated cable, reusable, autoclavable 134°C
Linea EVO Pieza manual HF- con cable integrado, reusable, con autoclave en 134° C

Artikel-Nr.

Art. No.
Art.N°

ST-92746

ST-92747

ST-92741

ST-92743

ST-92740

ST-92745

Beschreibung
Description
Descripcion

Gerateseite
Unit connecting
Unidad de conexion

HF-Handgriff fir 4 mm Schaftelektroden
mit integrietem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza de mano HF para eje de electr. de
4 mm con cable integrado,c. dos botones
HF-Handgriff fir 4 mm Schaftelektroden
mit integriertem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza de mano HF para eje de electr. de

4 mm con cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff flir 4 mm Schaftelektroden
mit integrietem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza de mando HF para eje de electr.

de 4 mm c. cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff fir 4 mm Schaftelektroden

mit integriertem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza de mano HF para eje de electr. de
4 mm con cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff flir 4 mm Schaftelektroden
mit integrietem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza de mano HF para eje de electr. de
4 mm c. cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff fir 4 mm Schaftelektroden
mit integriertem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza de mano HF para eje de electr. de
4 mm con cable integrado, c. dos botones

3,0m

50m

3,0m

50m

3,0m

50m

HF1 - 45

Erbe ICC/ACC, Storz

S S R

Erbe ICC/ACC, Storz

=

Berchtold / Integra

Berchtold / Integra

Internationale Modelle 3 pol.

modelo internacional 3 patas

Internationale Modelle 3 pol.

modelo internacional 3 patas

C€0483



HF-Handgriffe mit Kabel, wiederverwendbar, autoklavierbar 134 °C
HF-handpiece with integrated cable, reusable, autoclavable 134°C

Piezas de mano HF con el cable integrado, reusables, con autoclave en 134° C
Artikel-Nr. |Beschreibung Gerateseite

Art. No. |Description Unit connecting
Art.N° Descripcion Unidad de conexién
HF-Handgriff fiir 2,4 mm Schaftelektroden 4 mm Stecker/ 4 mm plug |/ enchufe de 4 mm
mit integriertem Kabel, ohne Tasten
ST-92644 HIf-h_andpiece for 2,4 mm shaft-electr. 5.0 m ~::4E‘§—:"" =
with integrated cable, without buttons - 2

Pieza de mano HF para eje de electr. de
2,4 mm con cable integrado sin botones

HF-Handgriff fir 4 mm Schaftelektroden 4 mm Stecker/ 4 mm plug |/ enchufe 4 mm
mit integriertem Kabel, ohne Tasten

HF-handpiece for 4 mm shaft-electrodes 50m = » —

ST-92645 with integrated cable, without buttons

Pieza de mano HF para eje de electr. de
4mm con cable integrado sin botones

HF1 - 46 C€0483



EVO-line HF-Handgriffe mit integriertem Kabel, wiederverwendbar, autoklavierbar 134 °C
EVO-line HF-handpiece with integrated cable, reusable, autoclavable 134°C
Linea Evo Piezas de mano HF con cable integrado, reusable, con autoclave en 134° C

Artikel-Nr.
Art. No.
Art.N°

ST-92750

ST-92751

ST-92749

ST-92748

ST-92742

ST-92744

Beschreibung

Description
Descripcion

Gerateseite
Unit connecting
Unidad de conexion

HF-Handgriff fiir 2,4 mm Schaftelektroden
mit integriertem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 2,4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza de mano HF para eje de electr.de
2,4 mm c. cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff fir 2,4 mm Schaftelektroden
mit integriertem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 2,4 mm shaft-electr.
with integrated cable, two buttons

Pieza de mano HF para eje de electr. de
2,4 mm c. cable integrado, c.dos botones
HF-Handgriff fiir 2,4 mm Schaftelektroden
mit integrietem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 2,4 mm shaft-electrodes
with integrated cable, two buttons

Pieza de mano HF para eje de electr. de
2,4 mm c. cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff fir 2,4 mm Schaftelektroden
mit integriertem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 2,4 mm shaft-electr.
with integrated cable, two buttons

Pieza de mano HF para eje de electr. de
2,4 mm c. cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff fir 2,4 mm Schaftelektroden
mit integriertem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 2,4 mm shaft-electr.
with integrated cable, two buttons

Pieza de mano HF para eje de electr. de
2,4 mm c. cable integrado, c. dos botones
HF-Handgriff fir 2,4 mm Schaftelektroden
mit integriertem Kabel, mit 2 Tasten

HF-handpiece for 2,4 mm shaft-electr.
with integrated cable, two buttons

Pieza de mano HF para eje de electr. de
2,4 mm c. cable integrado, c. dos botones

Erbe ICC/ACC, Storz

30m S S B

Erbe ICC/ACC, Storz

50m e~

Berchtold / Integra

3,0m S P S

Berchtold / Integra

5,0 m W

Internationale Modelle 3 pol.

3,0m

modelo internacional de 3 patas

Internationale Modelle 3 pol.

50m

modelo intemac)'bnal de 3 patas

HF1 - 47 C€0483



HF-Handgriffe, wiederverwendbar, autoklavierbar 134 °C
HF-handpiece, reusable, autoclavable 134°C
Piezas de mano HF, reusable con autoclave en 134° C

Artikel-Nr. |Beschreibung Gerateseite

Art. No. |Description Unit connecting

Art. N° |Descripcion Unidad de conexién
HF Handgriff fir 1,6 mm Schaft - Elektroden Handgriff, dental / plastische Chirurgie
mit integriertem Kabel, ohne Tasten
HF handpiece for 1,6 mm shaft - electr. 1 —
cable integrated, without buttons
Pieza de mano HF para eje de electr. de Pencil, dental / plastic surgery
1,6 mm con cable integrado sin botones Lapiz dental para cirugia plastica
3 m  HF Handgriff - Kabel REGER HF-Gerat / HF-Unit | Unidad HF Martin

ST-92097 |3m HF handpiece- cable REGER 1 M

3m Pieza de mano HF- REGER cable

3 m  HF Handgriff - Kabel REGER HF-Geréat / HF-Unit | Unidad HF ERBE

ST-92098 3m  HF handpiece - cable REGER 1 “n—,«.

3m  Pieza de mano HF- REGER cable

3m HF Handgriff - Kabel REGER 4 mm Stecker / plug
ST-92096 |3m  HF handpiece - cable REGER 1 ngm;:.);tﬂ
3m Pieza de mano HF-REGER cable enchufe de 4 mm

HF1 - 48 C€0483



HF Kabel, wiederverwendbar, autoclavierbar 134° C
HF Cable, reusable, autoclavable 134° C

HF Cable, reusable, con autoclave en 134° C

Artikelnr.
Art. No.
Art.N°

ST-92015
ST-92017
ST-92018
ST-92021
ST-92019

ST-92020

ST-92064

ST-92023
e
ST-92025
ST-92026
ST-92027
ST-92028 |
ST-92029

ST-92030

ST-92110
ST-92111
ST-92113
ST-92114
ST-92093
ST-92115

ST-92094
ST-92116
ST-92074
ST-92073
ST-92095

ST-92075

Instrumentenseite

Instrument connecting
Conexion del instrumento

Pinzettenkabel bipolar (Flachstecker) fir:

Bipolar forceps cable for:

Cable de forceps Bipolares para:

Erbe, Martin, Bowa, Berchtold, Bissinger

Pinzettenkabel bipolar (Flachstecker)
Bipolar forceps cable for:

Cable de forceps Bipolares para:

Erbe, Martin,

Bowa, Berchtold,Bissinger

Pinzettenkabel bipolar US-Modelle

Bipolar forceps cable US models

Cable de forceps Bipolares modelos US

Pinzettenkabel bipolar Aesculap
Bipolar forceps cable Aesculap

Cable de forceps Bipolares

—

fur: 3,0m

................

5,0m§
50m:
5,0m§

50m:

HF1 - 49

Gerateseite
Unit connecting
Unidad de conexion

Erbe ICC/ACC, Storz

-@

Martin, Berchtold
Tt — .
US-Modelle 2 Pol

Internationale Modelle 2 Pol

R

Internationale Modelle 2 Pol + Instr.Erkennung

Erbe ICC/ACC, Storz

B a1 %]

Martin, Berchtold

Tt — .
US-Modelle 2 Pol

Internationale Modelle 2 Pol

Erbe ICC/ACC, Storz

71 %]
Martin, Berchtold

US-Modelle 2 Pol

Bty

Internationale Modelle 2 Pol

Wolf

Erbe ICC/ACC, Storz

-m

Martin, Berchtold

US-Modelle 2 Pol

S

Internationale Modelle 2 Pol

C€0483



HF Kabel, wiederverwendbar, autoclavierbar 134° C
HF Cable, reusable, autoclavable 134° C

HF Cable, reusable, con autoclave en 134° C
Artikelnr. Instrumentenseite a Geriteseite

Art. No. Instrument connecting Unit connecting
Art.N° Conexion del instrumento Unidad de conexion
ST-92190 Pinzettenkabel bipolar gewinkelt 50m P —
Erbe ICC/ACC, Storz
ST-92192 50m: M
Martin, Berchtold
ST-92194 5,0m: e —
US-Modelle 2 Pol
ST-92196 Bipolar forceps cable angled 50m u
Cable de forceps bipolar angular Internationale Modelle 2 Pol

HF1 - 50 C€0483



HF Kabel, wiederverwendbar, autoclavierbar 134° C
HF Cable, reusable, autoclavable 134° C
Cable HF, reusable, con autoclave en 134°C

Artikelnr.
Art. No.
Art.N°

ST-92066

ST-92068

ST-92069

ST-92067

ST-92031

ST-92032

ST-92033

ST-92034

ST-92035

ST-92036

ST-92037

ST-92038

ST-92009

ST-92010

ST-92013

ST-92014

ST-92211

ST-92212

ST-92197

ST-92198

Instrumentenseite

Instrument connecting
Conexion del instrumento

50m
Powerstar Schere Ethicon
s ] 50m
———————_
50m
Powerstar scissors Ethicon
Tijeras Powerstar Ethicon 50m
3,0mi
Storz bipolar 50m:
3,0m:
e —— 5,0m
3,0mi
Storz bipolar 50m
Bipolar Storz 3,0m!
50mi
Resektoskop Kabel
3.0m:
COLLE =i s
Resectoscope cable
50m:
Cable de resectoscopio
Resektoskop Kabel
3,0m
Pl | ) = — ;
Resectoscope cable
50m:
Cable de resectoscopio H
Resektoskop Kabel Storz gewinkelt
3,0m
l 50mi
3,0m ;
Resectoscope cable Storz angeled i
Cable de resctoscopio angular Storz
50mi
HF1 - 51

Geriteseite
Unit connecting
Unidad de conexion

Erbe ICC/ACC, Storz

-@

Martin, Berchtold
\—m

US-Modelle 2 Pol

Internationale Modelle 2 Pol

Erbe ICC/ACC, Storz
e R

Martin, Berchtold

Tt —

US-Modelle 2 Pol

Internationarie Modelle 2 Pol

Monopolarkabel 4 mm

SE== | N =l

monopolar cable 4mm

cable monopolar 4 mm

Big Jack 8 mm

—*=r.

Martin, Berchtold

*

internationale Modelle 2 pol.

C€0483



HF Kabel, wiederverwendbar, autoclavierbar 134° C
HF Cable, reusable, autoclavable 134° C
Cable HF, reusable, con autoclave en 134°C

Artikelnr. Instrumentenseite a Gerateseite

Art. No. Instrument connecting Unit connecting
Art.N° Conexion del instrumento Unidad de conexion

ST-92004 Monopolarkabel 4 mm 3.0m
T-92

ST-92005 Monopolar cable / cable monoplar 4 mm 5.0m Monopolar cable 4 mm

ST-92051 Monopolarkabel 4 mm 3.0m Big Jack 8 mm

e — —

T-921 H

ST-92105 Monopolar cable / cable monopolar 4 mm 5.0m

ST-92080 Monopolar 6-kant Arthroskopie 3.0m Erbe ACC/ICC

|

ST-92081 50m: C A

Mono. Arthroscopy / Mono.de Artroscopia

ST-92082 Monopolar 6-kant Arthroskopie 3.0m 4 mm Stecker
Mono. Arthroscopy / Mono.de Artroscopia 4 mm connector/ conector
ST-92089 Olympus Buchse 3.0m 4 mm Stecker
ST-92090 Olympus connector / conector 5.0m 4 mm connector/ conector
ST-92181 Monopolar 6-kant Arthroskopie 50m Big Jack 8 mm

Mono. Arthroscopy/Mono. de Artroscopia

HF1 - 52 C€0483



HF Gummi-Neutralelektrode, monopolar, wiederverwendbar, autoclavierbar 134° C
HF rubber neutral electrode, monopolar, reusable, autoclavable 134° C

Electrodo neutro de goma HF, reusable, con autoclave en 134°C
Artikelnr. Beschreibung

Art. No. description
Art. N° Descripcion

fur Erwachsene / for adults | para adultos
(260 x 150 mm)

Stecker mit zwei Pins / plug with two pins /

ST-92342 enchufe de dos patas

passend fir Kabel mit Art. Nr. / fits cable with ref. no.
ajusta con los cables arts. N°

ST-92077, ST-92076, ST-92108, ST-92109

fur Kinder / for children | para nifios
(160 x 180 mm)

Stecker mit zwei Pins / plug with two pins

ST-92343 con enchufe con dos patas

passend fir Kabel mit Art. Nr. / fits cable with ref. no.
ajusta con los cables arts N°

ST-92077, ST-92076, ST-92108, ST-92109

fir Erwachsene / for adults | para adultos
(260 x 150 mm)

Stecker mit einem Pin / plug with one pin

ST-92308 enchufe de una pata

passend fir Kabel mit Art. Nr. / fits cable with ref. no.
se ajusta a los cables arts. N°

ST-92344, ST-92345

fur Kinder / for children | para nifios
(160 x 180 mm)

Stecker mit einem Pin / plug with one pin

ST-92316 enchufe de una pata

passend fir Kabel mit Art. Nr. / fits cable with ref. no.
ajusta en los cables arts. N°

ST-92344, ST-92345

HF1 - 53 C€0483



HF Neutralelektrodenkabel, monopolar, wiederverwendbar, autoclavierbar 134° C
HF neutral electrode cable, monopolar, reusable, autoclavable 134° C
Cables de electrodo neutro HF, monopolares, reusables, con autoclave en 134° C

Artikelnr. Instrumentenseite a Geriteseite
Art. No. Instrument connecting Unit connecting
Art. N° Conexion del instrumento Unidad de conexion
Neutralelektrode mit Zwei-Pin-Stecker Erbe / Martin / EMED
ST-92077 l 3,0m
ST-92076 50m

Neutral electrode with two-pin-plug
Electrodo neutro con enchufe d.dos patas

Neutralelektrode mit Zwei-Pin-Stecker Valleylab, Conmed, Bowa
ST-92108 3,0m

ol

T-921
ST-92109 neutral electrode with two-pin-plug 5.0m

Electrodo neutro con enchufe d.dos patas
Neutralelektrode mit Ein-Pin-Stecker Erbe (ICC, ACC)/ EMED

ST-92344 / 3,0m

T-9234
ST-92345 neutral electrode with one-pin-plug 50m

Electrodo neutro con enchufe de una pata

HF1 - 54 C€0483



HF Neutralelektrodenkabel, monopolar, wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
HF neutral electrode cable, monopolar, reusable, autoclavable 134°C
Cables de electrodos neutros HF, monopolares, reusables, con autoclave en 134°C

Artikelnr. Instrumentenseite a Geriteseite
Art. No. Instrument connecting Unit connecting
Art. N° Conexion del instrumento Unidad de conexion
Einweg-Neutralelektrode Erbe / Martin
ST-92078 3,0m
[ T e
ST-92039 50m

single-use neutral electrode
electrodo neutro de un solo uso

Einweg-Neutralelektrode Valleylab, Comed, Bowa

ST-92139 | ; 50m
single-use neutral electrode

electrodo neutro de un solo uso

HF1 - 55 C€0483



Bipolare Pinzetten, wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Bipolar forceps, reusable, autoclavable 134°C
Forceps Bipolares, reusables, con autoclave en 134°C

Artikelnr. Lange (L) Spitzenbreite
Art. No. lenght tip width
Art. N° Largo ancho de la punta
gerade Ausfiihrungen
straight models

modelos rectos

— i Ll

ST-95019 110 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95020 110 mm 0,5 mm

ST-95022 110 mm 1,0 mm

ST-95011 160 mm Nadel / needle / Aguja
ST-95170 160 mm 0,5 mm

ST-95039 160 mm 1,0 mm

ST-95027 160 mm 2,0 mm

ST-95181 180 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95171 180 mm 0,5 mm

ST-95180 180 mm 1,0 mm

ST-95178 180 mm 2,0 mm

ST-95112 195 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95037 195 mm 0,5 mm

ST-95040 195 mm 1,0 mm

ST-95029 195 mm 2,0 mm

ST-95057 195 mm 2,0 mm Karo
ST-95113 220 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95172 220 mm 0,5 mm

ST-95041 220 mm 1,0 mm

ST-95030 220 mm 2,0 mm

ST-95207 260 mm 2,0 mm

ST-95198 300 mm 2,0mm

HF1 - 56 C€0483



Bipolare Pinzetten, wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Bipolar forceps, reusable, autoclavable 134°C
Forceps bipolares, reusables, con autoclave en 134°C

Artikelnr. Lange (L) Spitzenbreite
Art. No. lenght tip width
Art. N° Larg ancho de la punta
abgewinkelte Ausfiihrungen Umax: 0,5 KVp
angled models

Modelos angulares

—

ST-95023 110 mm Nadel/ needle | Aguja
ST-95021 110 mm 0,5 mm

ST-95036 160 mm Nadel / needle / Aguja
ST-95013 160 mm 0,5 mm

ST-95014 160 mm 1,0 mm

ST-95187 180 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95089 180 mm 0,5 mm

ST-95090 180 mm 1,0 mm

ST-95088 180 mm 2,0 mm

ST-95103 195 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95104 195 mm 0,5 mm

ST-95001 195 mm 1,0 mm

ST-95007 195 mm 2,0 mm

ST-95058 195 mm 2,0 mm Karo
ST-95126 220 mm Nadel / needle / Aguja
ST-95122 220 mm 0,5 mm

ST-95024 220 mm 1,0 mm

ST-95125 220 mm 2,0 mm

ST-95207 260 mm 2,0 mm

HF1 - 57 C € 0483



Bipolare Pinzetten, wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Bipolar forceps, reusable, autoclavable 134°C
Forceps Bipolares, reusables, con autoclave en 134°C

Artikelnr. Lange (L) Spitzenbreite
Art. No. lenght tip width
Art. N° Larg ancho de la punta
bajonett Ausfiihrungen Umax: 0,5 KVp
bayonet models

Modelos Bayoneta

ST-95116 165 mm Nadel / needle / Aguja
ST-95017 165 mm 0,5 mm

ST-95018 165 mm 1,0 mm

ST-95194 180 mm Nadel / needle / Aguja
ST-95092 180 mm 0,5 mm

ST-95091 180 mm 1,0 mm

ST-95093 180 mm 2,0 mm

ST-95008 195 mm Nadel / needle / Aguja
ST-95109 195 mm 0,5 mm

ST-95002 195 mm 1,0 mm

ST-95034 195 mm 2,0 mm

ST-95059 195 mm 2,0 mm Karo
ST-95045 220 mm Nadel / needle / Aguja
ST-95031 220 mm 0,5 mm

ST-95131 220 mm 1,0 mm

ST-95132 220 mm 2,0 mm

ST-95197 240 mm 0,5 mm

ST-95196 240 mm 1,0 mm

HF1 - 58 C€0483



Bipolare Pinzetten, wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Bipolar forceps, reusable, autoclavable 134°C

Forceps Bipolares, reusables, con autoclave en 134°C
Artikelnr. Lange (L) Spitzenbreite

Art. No. lenght tip width
Art. N° Largo ancho de la punta

bajonett Ausfiihrungen, aufwarts gewinkelt
bayonet models, angled up Umax: 0,5 KVp
Modelos Bayoneta, angulares hacia arriba

ST-95026 195 mm 1.0 mm
ST-95063 220 mm 1,0 mm
bajonett Ausfiihrungen, abwarts gewinkelt Umax: 0,5 KVp

bayonet models, angled down
Modelos Bayoneta, angulares hacia abajo

ST-95065 195 mm 1,0 mm

ST-95067 220 mm 1,0 mm

HF1 - 59 C€0483



Bipolare Pinzetten Antihaft "New Generation", wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Bipolar forceps non-stick "New Generation", reusable, autoclavable 134°C

Forceps bipolares antiadherentes "Nueva Generacion", reusables, con autoclave en 134°C
Artikelnr. Lange (L) Spitzenbreite

Art. No. lenght tip width
Art. N° Larg ancho de la punta

gerade Ausfiuhrungen
straight models Umax: 0,5 KVp
modelos rectos

ST-95019 ANG 110 mm Nadel/ needle | Aguja
ST-95020 ANG 110 mm 0,5 mm

ST-95011 ANG 160 mm Nadel

ST-95170 ANG 160 mm 0,5 mm

ST-95039 ANG 160 mm 1,0 mm

ST-95027 ANG 160 mm 2,0 mm

ST-95181 ANG 180 mm Nadel / needle /Aguja
ST-95171 ANG 180 mm 0,5 mm

ST-95180 ANG 180 mm 1,0 mm

ST-95178 ANG 180 mm 2,0 mm

ST-95112 ANG 195 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95037 ANG 195 mm 0,5 mm

ST-95040 ANG 195 mm 1,0 mm

ST-95029 ANG 195 mm 2,0 mm

ST-95057 ANG 195 mm 2,0 mm Karo
ST-95113 ANG 220 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95172 ANG 220 mm 0,5 mm

ST-95041 ANG 220 mm 1,0 mm

ST-95030 ANG 220 mm 2,0 mm

ST-95207 ANG 260 mm 2,0 mm

ST-95198 ANG 300 mm 2,0mm
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Bipolare Pinzetten Antihaft "New Generation", wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Bipolar forceps non-stick "New Generation", reusable, autoclavable 134°C
Forceps Bipolares antiadherentes "Nueva Generacién", reusables, con autoclave en 134°C

Artikelnr. Lange (L) Spitzenbreite
Art. No. lenght tip width
Art. N° Larg ancho de la punta
abgewinkelte Ausfiihrungen Umax: 0,5 KVp
angled models

modelos angulares
keine Abbildung vorhanden / no image available | imagen no disponible

ST-95023 ANG 110 mm Nadel [ needle | Aguja
ST-95021 ANG 110 mm 0,5 mm

ST-95036 ANG 160 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95013 ANG 160 mm 0,5 mm

ST-95014 ANG 160 mm 1,0 mm

ST-95187 ANG 180 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95089 ANG 180 mm 0,5 mm

ST-95090 ANG 180 mm 1,0 mm

ST-95088 ANG 180 mm 2,0 mm

ST-95103 ANG 195 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95104 ANG 195 mm 0.5 mm

ST-95001 ANG 195 mm 1,0 mm

ST-95007 ANG 195 mm 2,0 mm

ST-95058 ANG 195 mm 2,0 mm Karo
ST-95126 ANG 220 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95122 ANG 220 mm 0,5 mm

ST-95024 ANG 220 mm 1,0 mm

ST-95125 ANG 220 mm 2,0 mm

ST-95207 ANG 260 mm 2,0 mm
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Bipolare Pinzetten Antihaft "New Generation", wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Bipolar forceps non-stick "New Generation", reusable, autoclavable 134°C
Forceps bipolares antiadherentes "Nueva Generacion", reusables, con autoclave en 134°C

Artikelnr. Lange (L) Spitzenbreite
Art. No. lenght tip width
Art. N° Larg ancho de la punta
bajonett Ausfiihrungen Umax: 0,5 KVp
bayonet models

Modelos Bayoneta

ST-95116 ANG 165 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95017 ANG 165 mm 0,5 mm

ST-95018 ANG 165 mm 1,0 mm

ST-95194 ANG 180 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95092 ANG 180 mm 0,5 mm

ST-95091 ANG 180 mm 1,0 mm

ST-95093 ANG 180 mm 2,0 mm

ST-95008 ANG 195 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95109 ANG 195 mm 0,5 mm

ST-95002 ANG 195 mm 1,0 mm

ST-95034 ANG 195 mm 2,0 mm

ST-95059 ANG 195 mm 2,0 mm Karo
ST-95045 ANG 220 mm Nadel / needle | Aguja
ST-95031 ANG 220 mm 0,5 mm

ST-95131 ANG 220 mm 1,0 mm

ST-95132 ANG 220 mm 2,0 mm

ST-95197 ANG 240 mm 0,5 mm

ST-95196 ANG 240 mm 1,0 mm
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Bipolare Pinzetten Antihaft "New Generation", wiederverwendbar, autoklavierbar 134°C
Bipolar forceps non-stick "New Generation", reusable, autoclavable 134°C
Forceps Bipolares antiadherentes "Nueva Generacién", reusables, con autoclave en 134°C

Artikelnr. Lange (L) Spitzenbreite
Art. No. lenght tip width
Art. N° Larg ancho de la punta
Umax: 0,5 KVp
bajonett Ausfiihrungen, aufwarts gewinkelt
bayonet models, angled up
Modelos Bayoneta, angulares hacia arriba
keine Abbildung vorhanden / no image available | imagen no disponible
ST-95026 ANG 195 mm 1,0 mm
ST-95063 ANG 220 mm 1,0 mm
Umax: 0,5 KVp

bajonett Ausfiihrungen, abwarts gewinkelt

bayonet models, angled down
Modelos Bayoneta, aungulares hacia arriba
keine Abbildung vorhanden / no image available | imagen no disponible

ST-95065 ANG 195 mm 1,0 mm
ST-95067 ANG 220 mm 1,0 mm
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